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IT La posizione del filtro è illustrata in figura

EN Location of the filter is shown in the picture

PL Filtr znajduje się w miejscu pokazanym na zdjęciu 

DE Der Einbauort des Filters ist auf dem Bild dargestellt 

FR Le filtre se trouve dans l’endroit présenté sur la photo

IT Allentare la vite e spostare la copertura della camera filtrante verso 
sinistra

EN Loosen the screw and move the filter chamber cover to the left

PL Odkręcić wkręt pokrywy komory filtra i przesunąć ją w lewo

DE
Die Schraube des Filterteildeckels lösen und ihn nach links 
verschieben 

FR Dévisser le couvercle de la chambre du filtre et le tourner à gauche

IT Disconnettere il circuito elettrico. Svitare le viti che fissano l’elemento 
mostrato nell’immagine

EN Disconnect the electric circuit. Unscrew the screws fastening the 
element shown on the picture

PL
Rozłączyć układ elektryczny. Odkręcić wkręty mocujące element 
pokazany na zdjęciu

DE
Das elektrische System abschalten. Befestigungsschrauben des auf 
dem Foto gezeigten elements lösen

FR
Disjoindre le système électrique. Dévisser les rivets qui fixent l’élément 
présenté sur la photo

IT Allentare le viti e rimuovere la copertura del filtro

EN Loosen the screws and remove the cover of the filter

PL Odkręcić wkręty pokrywy filtra, usunąć pokrywę

DE
Die den Filterdeckel befestigenden Schaftschrauben abschrauben, 
den Deckel entfernen

FR Dévisser le couvercle du filtre, enlever le couvercle
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IT
Rimuovere con delicatezza il vecchio filtro, posizionare il nuovo filtro 
ed eseguire all’incontrario e in ordine inverso tutte le operazioni 
descritte in precedenza

EN
Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the 
opposite to all the previously mentioned operations in the reversed 
order

PL
Ostrożnie usunąć zabrudzony filtr, następnie zamontować nowy oraz 
wykonać powyższe czynności w kolejności odwrotnej

DE
Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen 
und die oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge 
durchführen

FR
Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser 
les opérations mentionnées ci-dessus dans l’ordre inverse
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